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AHHOmMauyus. MocnenHune nepeBoapl «KHWUIM neceH» akTyanuM3MpoBaau BOMPOC O f3blke UCTOYHMKA. HecMoTps Ha
pasHble cTpaTernu, Mx obbeanHALWEN 0COBEHHOCTbIO CTana NeKcnyeckas Heo4HOPOAHOCTb, KOTopas
npencraBnseT KHUry MeTpapku Kak NaMaTHWK, B KOTOPOM COBMELLLAKOTCS pasHble IeKCMYeCcKUe niacTbl
W CTUAKCTUYECKUe perncTpsl. Llenb paboTbl — 0xapakTepu3oBaTh S3blkOBble CBOMCTBA «KHUMM neceH»
B MX COOTHECEHMM C 3adadvamu nepesopa. AHanus u 0000LEeHNE NNMHTBUCTMYECKMX MCCNenoBaHUN
nocnefHuX neT NO3BOAMAM 3aK/IIOUUTb: A3bIK MAMATHUKA — 3TO He XXMBOW HAPOAHbINA A3blK, @ A3bIK
061aropoXeHHbIV U BO3BbIWEHHbIN, Cneayowmi 3agaye volgare illustre. COoTBETCTBEHHO, TMHIBUCTYU-
yeckas cTpaterus nepesofymka «KHUrM neceH» AOMKHA COBNAAATh C MarnCTPanbHOM JIMHIBUCTUYECKON
3ajayeit caMoro NaMATHMKA — cybammaumen 93bika. Tonbko Npu TakoM YCNOBMM YAAETCs nepenaTth A3bl-
KOM nepeBoga 3bdeKT, NTOPOXAAEMbIN HA A3bIKe OpUrMHana.

Kntoyesvie cnoea:  nepeBopabl «KHWUTM neceH», «KHUra neceH» Ha pycCKOM si3blke, A3blK «KHUMU neceH», MeTpapka kak
A3bIKOBast IMYHOCTb
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Abstract. Recent Russian translations of Petrarch’s Cazoniere have raised the issue of his language: in spite of
different strategies, their unifying feature is lexical heterogeneity, due to which Canzoniere appears
as a book with different lexical layers and stylistic registers. The purpose of the article, therefore, is
to characterize the linguistic features of Petrarch’s Canzoniere in their correlation with the tasks of
translation. The author of the article has analyzed and summed up linguistic research studies over
the recent years and highlights: the language of Canzoniere is not a living folk language, but an ele-
vated and refined one created with the idea of volgare illustre. Thus, the linguistic strategy of a book
translator, the author of the article states, should coincide with the main linguistic task of the literary
monument itself, which is the vernacular language sublimation. Pursuing this objective, a translator
is highly to convey the original effect of the source-language text.
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JInTepaTypoBeaeHue

BBEAEHUE

MNMocnepHue roabl B 06nacTy pycckoW neTpapkua-
Hbl OTMEYeHbl MOSIBIEHWEM TpPEX HOBbIX NEPEBOAOB
«KHuru necen»: B 2017 roay Bbilwen NonHbIi nepe-
BoL A. bepaHukoBa; B 2019-m 6binv onybnwmko-
BaHbl OTAENbHOM KHMroM 150 HoBbIX nepeBoAOB
A. Tpuanpapunuam, Kotopble BbIMMSAAT KaK 3asBKa
Ha elle OMH BApMaHT NMOJHOro NepeBoAa, U, HAKO-
Hew, B 2021-M Bbllen nonHbii nepesog, B. I MapaH-
uMaHa. OTanumnTenbHoOM 0Cob6EHHOCTBIO BCEX NEPEBO-
[LOB SIBNISIETCS UX NIeKCUYecKasi HEOAHOPOLHOCTb. Tak,
B nepeBoae bepaHMKOBa MOXHO HaWTW: apXxanuyeckyo
NEKCUKY U «ObITOBU3MbI», CNaBSIHU3Mbl MU BOPOBCKOM
YKaproH, HeoN0rM3mbl U BynbrapnaMbl, GONbKIOPHbIE
3/1EMEHTbI U LWTaTbl U3 PYCCKOM, COBETCKOM U MUPO-
BOW KJ1acCMKM, B TOM yucne neceHHoil. B nepeeoae
MapaHLMaHa NPU3HAKOB UHTEPTEKCTYaNbHOCTU 3Ha-
YUTEeNbHO MeHblle. TeM He MeHee Ha YpOBHe fek-
CUKM Y HEr0 MOXHO HalTU U MpPOCTOpEeYbs C SIPKUM
PYCCKMM KonopuToM («Monogyxa» CXXI, «cypaunt»
CL, «xymon yypbaH» CCXVI), u o4yeHb cOBpeMeHHble
pa3roBOpHble BblpaxeHus («cBepxHpaBuTcs» CXLIII,
«aHTasui kytepbma» CXXXI, «opyrue Bewu He
nHTepecytot» CIX, «cka3an, kak nepes MHOCTPAHKOM»
CXXVI, «He 3Hato, kak U bbiTe» CL), U ycTapeBLimne
CNIOBA KYXEJb®, KOMb», «CeW», U CTPOKM, KaK ByaTo
3aMMCTBOBAHHbIE U3 PYCCKOM KNAaCCUYECKOM Mo33un
(«nney HexxHenwmx noseneHbe» CCCXX, «ouw,... UTO
aywy otHumart u nenetot» CCXINN)2 B kHure Tpu-
aHpadunnam obunuve CnaBsHU3MOB (KCTE38», «TEM
naye» (VII); «nokone», KTOPOMKMI», «nopane», «Bec-
TUMOY», «OpaTai», «TeHeTa» (LXX); «Tyra» (B 3HaueHun
«neyanby», LXVII), «otie» (XX, CXXXIII); «kabbi»,
«pHecb» (CCCL); «puctatby (XCVIII), «3aHé» (CXIX,
CCCLXVI)) He uckntoyaeT NpUcyTCTBUS PSAOM C apxa-
M3MaMU HEONOTM3MOB U WU3MEHEHHbIX (OPM C/OB:
«yunT» (B 3HaveHumu «usnydaet», CLI), «npumaHa»
(B 3HaYeHuU «npumMaHka», XXXVII), «3nokoBapHbIn»
(CCCLXVI), «npencraTenbCcTBy» (B 3HaYeHUM «npen-
ctaHb nepeny», CCCLXVI) u pp. MoxHO BCTpeTUTb
M CTPOKM, KOTOpble 3BYYaT Kak COBPEMEHHas pasro-
BOpHas peub: «M3-3a Hee cebs 3abbin, 1 Touka / Ta
CTPacTb BHYTPM, 1 — Tobko o6onouka» (XXIII)3.
CoxpaHeHue eauHCTBA CTUNS HA YPOBHE NEKCUKM
Ha MPOTSXKEHMU BCEM KHWUMM — @ ee COCTaBAsT 366
TEKCTOB — HEMpocTasi nepeBojveckas 3ajadva. Kak
BbISICHSIETCSI, OHA MO MNeYvy Janeko He KaxaoMy nepe-
BOAYMKY. BMecTe ¢ Tem, cnenyeT OTMETWUTb XenaHue

MeTpapka ®. KaHLoHbepe / nep. ¢ UT., npeanch., npum. A. bepaHukoBa.
M.: leTHuin capg, 2017.

Metpapka @. KHura neceH / nep. ¢ wT. B. . MapaHumaHa; npeawcn.
B. I MapaHumaHa, . V. [Jokyyaesa. CM6.: PITY um. A. U1. lepueHa, 2021.
SMeTpapka ®. M36paHHble COHETbI 1 KaHLIOHbI / COCT., Nep., MPUM. ¥ npe-
ouen. A. Tpuangadunuan. M.: TekeT, 2019.
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COBPEMEHHbIX NMepeBOAYMKOB HAWTU MHOM — OT/IMYHBINM
OT TPaaMLUMI COBETCKOWM LUKOMbI MepeBoAa, npuaep-
XMBaBLUENCA «CpefHero cnos oduUManbHOM pyc-
CKOM NEeKCUKM»* U BbICTYMABLIEN 33 «CrMaXMBaHWE»
aBTOPCKOrO CTWUAS®, — MyTb B Mepeaaye CTUIUCTUYe-
CKMX 0CcobeHHOCTelN naMaTHMKA. MNMonck «noafUHHOIO
MNeTpapku», 3acTaBNsSeT COBPEMEHHbIX NepPeBOAYMKOB
No-pa3HoMy pellatb Npobaemy nekcu4eckoro Bblbopa,
MCKaTb HOBbIX NyTel B nepefaye CTUAUCTUKM NamsT-
HMKA CpeacTBaMM pyccKoro s3blka. Tak, bepaHukos
B NpeamMcnoBUM K CBOEMY MepeBody MuLeT: «[Jaxe
6ernbii B3rNS4 Ha NOANMHHUK HEMEANIEHHO OTMETUT
B HEM B rylle MTAAMICKOrO NPOCTOPEYMs, ecin He
npsiMble NATUHU3MBI, TO NEKCUKY, HAaXOASLLYICS Ha
nongopore OT HUX K Bonee no3gHemMy GOpManbHOMY
BonoLweHuto». Cornawiascs C NpaBUIbHOCTbIO BbIOGOpa
Bsiu. ViBaHOBA, 0AHOIO M3 CaMbIX SPKMX NEPEBOAYMKOB
«KHWUMM neceH», B NOMb3y pycCKO-CNABSHCKOW apxau-
Ku, bepAHMKOB CTaBUT eMy B ynpeK NoSHOE OTCYTCTBUE
«BbITOBU3MOBY, KTaKXKe XapakTepHbIX AJis [eTpapku»®.
[pyrumu cnoBamu, ans bepfHUKOBA A3bIK NOAJIUHHO-
ro eTpapku — 3TO UTANbSIHCKMIA S13bIK B MpoLecce ero
CTAQHOBMEHMS, YTO AOMYCKAeT coveTaHne PNOpeHTUi-
CKOro MpOCTOpeYns C NaTMHUM3MaMM WMAM MPOU3BO-
AHbIMU OT HUX, CTUb, KOTOPbIA B PYCCKOM nepeBoae
TpebyeT coueTaHUs apXauyHbIX CIOB U «ObITOBU3MOBY.
MapaHuMaH, HanpoTMB, HE MULIET HMYEro KOHKpEeT-
HOro O JIeKCMYEeCKoM CBoeobpasum KHUrun leTpapky,
HO KaTeropuMyecknm He NPUEMNET «BbICOKOMAPHOCTM
n apxausMma Bau. MiBaHoBax. [MeTpapka, «1 3T0 No4yB-
CTBYET AaXKe NI0XO0 3HAIOLLMI UTANTbSAHCKUIA A3bIK YMTa-
Tenb», — NULWET NepeBOAUYMK, — TOBOPUT KMHOTIO NpoLLe,
M3sILLHEE M ropa3ao NosTuuHee»’. OH, — NogYepKM1BaeT
MapaHuMaH, — nepBbIii Aan YyBCTBY JIOOBU «KMBOM
peanbHbli A3bIK M MOKa3an ero ABWXEHWE B CaMbIX
pasHbix 06cToATENbCTBAX»E. TpaHAahUIMOM TaKXKE He
KOMMEHTUpYeT 0COBEHHOCTU S13bika NMO3Ta, HO BbIGOP
B MOMb3Yy PYCCKO-CNABSHCKOW apxauku B KayecTBe
OCHOBHOM NepeBOAYECKOM CTpaTernu CBUAETENbCTBY-
€T O ero OpMeHTaLMM Ha JIEKCMYEeCKy apxauky Bau.
MBaHoBa u 0. BepxoBckoro’.

NokazaTtenbHO, YTO BCE COBpPEMEHHbIE MepeBoaUn-
KM B MOMCKAX WMHbIX, HE MPUCYLLMX COBETCKOM LUKOMe

“BepaHukoB A. Mpeancnosue nepesoauyvika // Metpapka ®. KaHUoHbe-
pe. M.: letHun cag, 2017. C. 7.

B UcTOpMK pycckon «KHUMM neceH» aTa cTpaTervisi nepeBoaa Havnbonee
APKO NpeAcTaBneHa nepesogamu E. ConoHoBuya n nsaaHvem H. b. Toma-
LeBckoro: NeTpapka @. CoHeTbl, 36paHHble KaHLIOHbI, CeKCTUHbI, Ganna-
[bl, Maapuranbl, asTobunorpadundeckasn nposa / nep. ¢ utan,; H. b. Toma-
LeBckuin (cocT., npeancn. n npumed.). M. Mpasaa, 1984.

°bepaHnKoB A. TaM xe.

’MapaHumat B. [T «KHura neceH» — noaTuyeckas ucrnoseab etpapku //
Metpapka ®. Knura necen. CM6.: PIMY nm. A. W. TepueHa, 2021. C. 5.
8MapaHumaH B. T. Tam xe, c. 3.

TpuvaHpadunman A, TIOKNOHHWK naBpa W BeTepka // [leTpapka
®. M36paHHble COHeTbI M KaHLoHbI. M. TekcT, 2019. C. 28.
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nepeBoja OPMEHTMPOB, 06paLLAOTCa K nepeBoay Bau.
MBaHOBa, KOTOPbLIM MEpPBbIM HAMEPEHHO apXau3upo-
BaNl IEKCMKY MaMsTHUKAL. DTOT nepeBof Bbi3Ban A0N-
FOBPEMEHHbIM PE30HAHC Y YMTATENbCKOM ayauTOpuM,
OH CTan NONHOLEHHBbIM COBBITUEM HE TONIbKO PYCCKOM
neTpapKuaHbl, HO U PyCcCKOW nuTepaTtypbl. Bcé 3to
nobyxaaeT NnepeBOJUYMKOB C BOOAYLIEBIEHUEM pa3-
MbILNSATb HAA ero ctpaterneit. [puHaTHMe unu Henpus-
The nepeBoaa BavecnaBa MBaHOBa — 3T0 haKTUYECKM
3asiB/IeHME O TOM, KakUM $I3bIKOM C/ieflyeT NepeBoAUTb
«KHUIy neceH», 4TO M3 OCOBEHHOCTEN CTUANCTUKM
NaMATHWKA OO/MKHO ObITb COXpPAaHEHO B NepeBoae Ans
CO3[aHu1s ero afekBaTHOro 06pasa B YyXOW KynbType.
He naBasi oueHkM Tpem HOBbIM nepeBogam (06
3TOM Mbl MMUCaNM B APYrMX CBOMX paboTax [AKyLKuHa,
2024]), aBTOp CTaTbu Tak onpeaenvn ans cebs uenb
MCCNefoBaHMs: 0XapaKTepmn3oBaTb 0COBEHHOCTU SA3bl-
Ka MO3TMYECKOM KHWUrM FeTpapku B MX COOTHECEHMM
C 3agavyaMu nepesBopa. [BmxeHMe K MOCTaBNEHHOM
LLenn OCYLLEeCTBNSNOCh HA OCHOBE JIMHIBUCTUYECKUX
nccnenoBaHMin nocnenHux net. MNapannensHo aBTop
CTaTbu 0bBpaLlanca M K NpakTuke nepesofa. Tak, pyc-
ckue nepesoppl npolwnbix net (Bau. MeaHos, E. Cono-
HOBMY) conocTaBnsnmce ¢ nepesogamn 2000 ropos.
BbiHeceHWe Bonpoca o s3bike «KHWUIMM NeceH» B LEHTP
MCCNenoBaTeNbCKOro BHUMAHUS NPeaCcTaBNsSeTCs Bax-
HbIM He TOJIbKO C TOYKM 3PEHUS ero akTyasbHOCTU ANs
nepeBoja, HO U MOTOMY, YTO Ha PYCCKOM S13blke eCTb
TONbKO OAHa pabota, Hebonbwas raea (HamucaHa
T. Bb. AnvcoBoii), eMy creLuanbHO MOCBSLLEHHAs, —
«@paHuecko [letpapka (1304-1374). JluHreoctu-
nmMcTnyeckme ocobeHHoctn “Canzoniere™ [Anucosa,
Yenbiwesa, 2009, c. 85-91]. OtoaBas faHb yBaXeHUS
M3BECTHbIM OTEYECTBEHHbIM WUTANbAHWUCTAM, aBTOp CTa-
TbM CUMTAET HEOOXOAMMBIM YTOUHWUTL HEKOTOPbIE NONO-
YKEHMS$!, BbICKa3aHHble B paboTe AnmcoBoi 1 Yenbiwe-
BOW. Bce apyrue paccyxaeHus B €BS3M C npobnemon
a3blka «KHWUMM neceH», HaKOMNEHHbIE B TEYEHUE MO-
CnegHUX ABYX CTONETUH, — OT YATaTeNbCKO-NepeBoaye-
ckux B nmue K. H. baTiowkoBa, HanucaBLwero nepeyto
cepbesHyto cTatbto o lNeTpapke [baTiowkos, 1816], no
Hay4HO-NuTepaTypoBeayeckmx B nuue P.U. Xnoposcko-
ro, HaNMCaBLLEro AMCCEPTALIMIO U MMaBy B akafeMuue-
CKOM UCTOPUK UTANbSHCKOW MTEPaTypbl [XN0A0BCKUH,
1974; Xnoposckuii, 2000], - oTHOCATCA K pa3psay 3a-
MeYaHUi Unu HabnoaeHui. B HUX BHUMaHMe cocpeno-
TOYEHO Ha XYLOXECTBEHHbIX MPUEMAX, @ HE Ha S3bIKe.

JIATbIHb U BOJIbI'APE B UTAJIUN XIV BEKA
M B TBOPYECTBE NETPAPKU

SA3bikoBas cutyauma B Utanum XIV Beka, BpeMeHu
*u3Hu lMetpapku (1304-1374), ¢ AMHIBUCTUYECKOM

"MeTpapka ®. ABTo6MOrpadus. Micnoeedb. CoHeTbl / nep. M. lepLueHso-
Ha 1 Bsu. ViBaHoBa. M.: M3a. M. n C. CabaliHnKoBbIx, 1915.
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TOYKM 3PEHMS MOXET ObITb OXapaKTepu3oBaHa Kak
cuTyaums aurnoccuun. Mtanms, Kak v BCca 3anafHas
EBpona cpefHMX BEKOB, XMBET B YC/IOBUAX COCYLLECT-
BOBAHUS OBYX A3bIKOB: «BbICOKOM» NATbIHW, UCMOSb-
3yeMOM KaK $13bIK MUCbMEHHOM KyNbTypbl, @ Takxe
KaK 913blK LlepKBW, HAyKW, CYyA0NpPOM3BOACTBA U roCy-
[APCTBEHHOIO  AAMMHUCTPUPOBAHUS, M KHUIKUX»
Pa3roBOPHbIX A3bIKOB (POMAHCKUX, repMaHCKMX, cna-
BAHCKMX M ap.) [Ferguson, 1959]. HecmoTps Ha To,
YTO MHOMME MTaNbSIHCKME MPOCTOHAPOAHbIE SA3bIKM,
BONMbrapu, BKOYas (GNOPEHTUINCKUIA, MATEPUHCKMI
A3blK M03Ta, 0Openn CBOK MWCbMEHHOCTb BEKOM
paHee 1 BO BpeMeHa [leTpapku yxe 3aMeTHO TeCHU-
JIM NaTbiHb B NPMBbIYHbIX Chepax ee BAUSHUS, PaBEH-
CTBA B MCMONb30BaHMM A3bIKOB U UX OLLEHKM He CyLue-
cTBoBano. Xutenu AneHHUHCKOro MoNlyoCTPOBa, Kak
cnpaeennvBo 3amevaeT T. b. AnncoBa, no-npexHemy
HasbiBanu ceba «homines latini». 0ns HMX NnaTbliHb
6b11a, N0-BUAMMOMY, 6ONee MOHATHOW, YEM UTANbAH-
CKMe AmManekTbl, KOTOpble OTAMYANUCh HEeYCTOMYMBO-
CTbH0 HOPM M IEKCUYECKOM CKYA,0CTbO B 0603HaUYeHUM
OTBNIEYEHHbIX MOHATUM, «M, CNegoBaTeNbHO, Npesn-
cTaBnsna 6o6nbwue yaobcrBa ans obweHus» [Anm-
coBa, Yenbiwena, 2009, c. 7-8]. O6yyeHne rpamore,
T. €. YUTEHWUIO U MUCbMY, BENOCb HA NaTbIHWU, OCBOEHME
NMMCbMEHHOIO BOJIbrape TakXKe HauYMHANOCh C NaTbIHW.
[ns 0b6pa3oBaHHOrO YenoBeka C YHUBEPCUTETCKUM
obpasoBaHMeM, KaknM bObin TleTpapka, NaTbiHb — He
BOJIbrape — ABNg1ach S3bIKOM OOLLECTBEHHOM U Hayu-
HOWM [eaTenbHOCTU, NPOPEecCcMoHaNbHOro 0bLLeHUS
M nepenuckn (nepenucky gaxe ¢ HeodULMaNbHbI-
MW n1LAaMu, C Apy3bsMu, ¢ BpaTtoMm, MNeTpapka Ben Ha
NaTUHCKOM f13bike). Bonbrape B cpeae 06pa3oBaHHbIX
UTaNbsSHLEB WCMOMb30BanCs, NO-BUAMMOMY, TONbKO
[N NOBCEAHEBHbIX HYXA, U B O4YEHb Y3KOM KPYry — €O
CNTYrOW, C XXEHLMHAMM, C BIM3KMMU POACTBEHHUKAMMU.

HecMoTps Ha TO, YTO MAaTEPUHCKMM S13bIKOM M03-
Ta 6bin dnopeHTUiickuiA auanekT, MeTpapka caenan
M3yyeHue BENUKOM PUMCKOW KynbTypbl U ee f3blKa
npegMeToM CBOEro MMaBHOIO XXM3HEHHOrO MHTepeca.
Ha 06wHOCTM 3TOro MHTepeca 3apoamnoch M OBUXKe-
HMe TrymMaHu3Ma, oObeauHMBLLEE MOCNenoBaTenen
MeTpapku B pa3HbiX CTpaHax. BMecTe oHM 3aHMMatOTCS
MOMCKOM PYKOMUCEN aHTUYHbIX aBTOPOB, UX aTpuby-
umnen, GMnonorMyeckuM KOMMEHTMPOBAHMEM U MOA-
pa)KaHWMEeM CTWUIO U XKaHPaM pa3HblX aBTOPOB B CBOEM
TBOpYecTBe.

J1aTblHb — OCHOBHOM 913bIK BCEX COYMHEHWUN [leT-
papKW: MHOMOYMUC/IEHHbIX TPaKTaTOB, PUGMMOBAHHbIX
3MUCTON, NWUCEM, peyel, >XM3HEOMUCAHWWA, MO3MbI
«Adpukar. MNeTpapka ocTancs B UCTOPUKU IUTEPATYpbI
bnectawmmM u TpeboBaTeNbHbIM CTUAMCTOM, KOTOpPbIN
MHOFOKpPaTHO MNepenucbiBasl CBOW TEKCTbl, OTAENbl-
Basl, 4ToObl He CKa3aTb, OTYEKAHMBAS KaKA0E CBOE
cnoBo. Pa3roBopHasi naTMHCKas peyb, Kak 06 3TOM
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CBUAETENbCTBYIOT «[1MCbMa 0 Aenax noBCeAHEBHbIXY,
Obl1a ANg HEro TakoM e CTUIMCTUYECKOW 3apaven,
Kak u co3gaHue 3anudeckor «Adpuku». He puckys
OLMBUTBCS, MOXHO CKa3aTb, YTO MMEHHO NaTbIHb CTana
Ang [eTpapky 0CHOBHbIM 13bIKOM TBOPYECTBA M aKTUB-
HOM (UNONOrMYecKon AOesTenbHOCTU, BbINOSHEHUS
cny>xebHbIX 0693aHHOCTEN U AMNNOMATUYECKUX MUC-
CWiA, Nepenuncku 1 obLueHns. 3To g3blK, B KOTOPOM OH
0CO3HaeT cebst Kak No3T, KaK IMYHOCTb, KaK UTaNbsIHeL,;
B CTPEMNIEHUU COELUHWTb cebsi HacToaWero C Kynb-
TYPHBIM U UCTOPUYECKMM MpoLWbIM Puma natuHCKui
a3blk uMen anga lNeTtpapku kntouyeBoe 3HauveHue. Kak
NaTUHCKMI no3T [MeTpapka 6bl1 yBEHYAH NABPOBbIM
BEHKOM U NPU3HaH NepBbIM NO3TOM COBPEMEHHOCTY.
N3 obwmpHoro Hacnepums lNeTpapku Ha Bonbrape
HaMUCaHO TOMbKO ABA COUMHEHWS — anneropuyeckas
noaMa «TpuymMdbl» U KHUIA CTUXOB, MONYUMBLLAS YKE
nocne CMepTu No3Ta Ha3BaHUe «KHura necen». B otnu-
yme OT KBbICOKOM» NATbIHKU, TOCKAHCKMI, Kak U Apyrue
Bonbrapu XIV Beka, oCTaBancst f3bIKOM «HU3KMM». Ha
HEM yXe CyLLecTBOBaNa No33us CULMUAMMILIEB U CTWUMb-
HOBMCTOB, OblIM HanMcaHbl «HoBas XuM3Hb» U «boxe-
CTBeHHas koMeaums» [lante. OLHaKo O TOM, CKOJb ABOK-
CTBEHHbIM B [Na3ax Mo3Ta BbiMMsiAen BbiOOp B MOMb3y
BOJIbrape, a He NaTbiHW, FOBOPUT 3arofioBoK. Hauas
paboty B 1336-1338 roabl M He NpekpaLlas ee BNIOTb
no cmeptu, lNeTpapka 3amymancs Hap cobpaHuem
CBOMX COHeTOB Kak 0 kHure B 1357 roay. Toraa 6bina
noarotoBneHa 6enoBasi pyKoOnuCb, U3BECTHAsH CEroaHS
kak Vat. Lat. 3195. Ha Helt cBOel pykoi nosT nocTasun:
«Francisci Petrarchae laureati poetae rerum vulgarium
fragmenta» - «®@paHuecko lNeTpapku, N03Ta, yBeHYaH-
HOrO JIaBPOBbLIM BEHKOM, OTPbIBKM Ha MPOCTOHAPOAHOM
A3blKe». 34eCb BaXHO BCe: BbIOOP fA3blKa 3arosoBka —
NaTblHb, yTOMUHAHME O CBOEW CNaBe U cTaTyce nepsBoro
noata Mtanuu, 0TCbINKa K PUMCKOM KyNbTYpHOM Tpaau-
LMK, YaCTbHO KOTOPOW MO3T ceba Mbiciun. [lpyrumm cno-
BaMM, 3TO OTPbIBKM Ha NPOCTOHApPOLHOM $I3bIKe, Npes-
CTaBfeHHble B 0TONecke cnasbl [leTpapku — naTMHCKOro
Mo3Ta MU NPOAOIKATENS AHTUYHBIX TPAAMULLUNA.
YuutbiBas KyNbTYpHO-IMHIBUCTUYECKYHD CUTYya-
umio XIV Beka, MOXHO CKasaTb, YTO BbIOOP B MO/Mb3y
Bo/brape 6bl1 NOCTYyNKoM 0coboro poaa. 310 CTpeM-
NeHue nposiBuTb cebs B HOBOW 061aCTU — NIMPUYECKOM
M033MU; 3TO CTPEM/IEHWE OTK/MKHYTbCS Ha Npu3biB
[NaHTe (c TpakTaToM koToporo “De vulgari eloquentia”
MeTpapka 6bln 3HAaKOM) K CO34AHMIO NUTEpaTypbl Ha
HapOLHOM $3bIKe; 3TO, HAKOHELL, CTPEM/IEHNE MPUHSTb
BbI30B, OpOLUEHHBIV M3 NPOLLIOro aBTopoM «boxecT-
BEHHOM KOMeAMMU», «NepBbiM MO3TOM Ha HalleM Hapoa-
HOM s13blKe®, Kak Ha3Ban ero cam lNeTpapkal, emy, nos-
Ty-naypeaty, nepBOMY M03Ty Ha 3blKe NaTUHCKOMZ,

"llle nostri eloquii dux vulgaris (Petrarca. Seniles V 2).
20 HeoAHO3HaYHOM OTHOLLEHUM MeTpapku K JaHTe cMm.: [Trovato, 1979;
Pastore Stocchi, 2004].
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A3bIK «KHUI'N MECEH»

MNeTpapka, Kak u [aHTe, He Cly4YaHO CYMTAETCS CO3-
[laTeneM UTaNbsSHCKOro NMTepaTypHOro si3bika. Bonbra-
pe, Ha KOTOPOM OH NULLET CBOKO «KHUTy neceH», 3TO He
TOT BO/Ibrape, Ha KOTOPOM NO3T 06Lancs B AOMALLHEM
kpyry. laHTe, nepBbIM NOCTaBMUBLLUMIA 33434y CO34aHUS
volgare illustre, Buaen ee pelueHue He B OMope Ha
KOHKPETHbIM AMANneKTHbIi MaTepuan (pofb TOCKaH-
CKOro B CO34aHUM NMTepaTypHOro 43bika Mranum,
Kak cnpaeennueo otMevaert J1. . CrenaHoBa, — 310 BO
MHOIOM  «MCTOpUYeckas cnyyarHocTb» [CTenaHoBa,
2000, c. 140]), a B cnepoBaHWM 3TaNOHHbBIM MO3TUYe-
CKMM TeKCTaM, HamucaHHbIM Ha Bonbrape. [lepsble
MOAXOoAbl K OCYLLEeCTBAEHUIO 3TOM 334a4M HaMeyanuchb
B «HOBOM »M3HM», KaK 3TANOHHbIN TEKCT Bblna Hanu-
caHa «boxectBeHHass komeausi» [CrenaHosa, 2000].
OnHaKo C NIMHIBOCTUIMCTUYECKOM TOUKU 3peHuUst pabo-
Ta [laHTe Hap CBOWMM npowu3BeneHVMEM MOXeT ObiTb
OXapaKTepu30BaHa Kak MO3uuMs MHOros3blums. KoH-
TUHM 0003HauMN ee TEPMUHOM  «MIHOPUIMHIBU3M»
(«plurilinguismo»), uMes B BuAY, 4to [laHTe cMeLimnBa-
€T He TONIbKO XaHpbl, HO U CTUAMU, UCMONb3YeT pa3Hble
NeKcMyeckme perncrTpbl M He OrpaHMYMBAETCS CI0BaMU
TONbKO NopeHTUCKOro auanekta. MeTpapka, Takxe
OPUEHTUPOBAHHbIM Ha uae 0bpasua, peLaeT Ty xe
3agayy MHave. B TepmuHonorun KoHTMHM 3TO Mo3u-
LM MOHOR3bIuMS («unilinguismo») — CKpynyne3Hbii
BbIOOP NIEKCUKM, EAMHCTBO CTUNIS M TOHA. PaHO MOKMHYB
UTtanunio 1 He aBnasch reorpaduyecknu NpuBA3aHHbLIM
Kk ®nopeHuun unm TockaHe, NeTpapka co3faeT CBOM
(NOPEHTUNCKMIA  93bIK  UCKYCCTBEHHO, KPOMOT/IMBOWM
paboToi U LeneHanpaBneHHbIMK ycunuamu. He cny-
4yaHO KOHTMHM Ha3Ban ero (GNOPeHTUICKUI A3bIK
«TpaHcueneHTHbIM»  («fiorentinita trascendentale»),
BbIXOOAWMM 32 [paHULLbl PEeanbHOro >KU3HEHHOro
OMbITa, @ caMy paboTy Haf, A3bIKOM «3IKCMEPUMEHTOM>
[Contini, 1992, c. xxx—XxXiV].

Ycunus lNeTpapky Kak No3Ta HamnpaBneHbl Ha rap-
MOHM3aLMI0 U obnaropaxuBaHue A3blka, YTO Npeano-
narano, Bo-nepsbIX, AOCTUXeHUE (DOHMYeCcKoro 6na-
ro3Byuusl, BO-BTOPbIX, TLLATENbHYO paboTy B Bbibope
NIEKCUKM U CUHTAKCMYECKMX KOHCTPYKUMMI. 3ajaya
6naro3Byums peluaeTcs 3a CYET KMOAHOM (HOHONOrM-
yeckow pnopeHTU3aLmu» (TepMmnH Maypuumo Butane),
T. €. NIPeUMyLLECTBEHHOrO BbibOpa B Nosb3y Tex Gopm
TOHCKAHCKOro Hapeuus, KOTopble MMEeNN XOXAEeHWEe BO
®nopeHumn. MNeTpapka aKTMBHO OMMPAETCS HA f3bIK
NpefllecTBEHHUKOB - CULUMAMALEB U  CTUIbHOBU-
CTOB, HO 3aMMCTBOBaHHbIE Y HUX C/I0BA U pUDMOBKM
OH MOAYMHSET 3TOMY 06LEeMy NpuHUMNY. Tak, BMECTO
$hOpM CULMAMIACKOrO, NPOBAHCANbCKOrO WM NAaTUH-
CKOr0 MPOUCXOXAEHUS YKOPEHSOTCS hIopeHTUMCKue
dopmbl: Dio BMecTo Deo, degno BmecTo digno, mondo
BMeCTo mundo; GopMbl C AUDTOHIOM, CBOUCTBEHHbIE
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(NOpEeHTUICKOMY Hapeuuto, NpeobnafatoT Hafg Temu,
KOTOpble MX He UMEIOT: auro u oro, fuoco v foco, fiero
n fero. XapakTepHoit 0CoBeHHOCTbI0 «KHWUIUM meceH»
SBNSIETCS OTKa3 OT CULUWMAMIACKMX TNarofbHbIX (GopM
B pMOMOBKe (-aggio ans Oyaylero BpemMeHu, -ia Ans
nMnepdeTTo); 0TKa3 OT TaK Ha3blIBaEMOM «CULLUAUN-
CKOW pUdMbI», T. €. pudMbl, NOCTPOEHHOM Ha CoYeTa-
HMU 3aKPbITbIX «€» U «O» C «i» U «U» (BO BCel «KHure
neceH» pudma voi - altrui BcTpeyaeTcs TONbKO OAMH
pa3). B3ameH yrtBepxpaaeTca Oonee 6naro3ByyHoe
COuYeTaHMe: 3aKpbITbIX «€» M «0» C MX OTKPbITHIMU
BapuaHtamu [Contini, 1992, c. xxxvi-xxxvii; Vitale,
1996, c. 36-139; Manni, 2003, c. 191-203]. bnaro3sy-
yme OOCTUraeTCa M 3a CYET LUIMPOKOro apceHana Ymcto
XYL,0XXeCTBEHHbIX NPUEMOB: annuTepaLmm, aCCOHAHCa,
nepeuncneHus, aHadopbl, yCTOMYMBOro 3NuTETa, METa-
(opbl, OKCKOMOPOHa, Nepudpasbl.

MccnepoBaHnsa nocnefHUX NeT MNoAYepKuMBaOT
(akTyeckoe HOraTcTBO M WMPOTY C/IOBAPHOro 3ana-
ca no3Ta, 06bEKTUBHO «bonee 0BLUIMPHOrO, YeM Y Jito-
6oro apyroro nanpuka» [Vitale, 1996, c. 416]. C ogHo#
CTOpOHbI, CNoBapb «KHUIMM neceH» M306uMnyeT 3amm-
CTBOBAHMSMU U3 NATUHCKOrO, ECTECTBEHHOIO AN UTa-
NIbSIHCKOTO 513blKa pecypca pacluMpeHuns CBOeW NeKcu-
Ku. Tak, NoABASOTCA Takne HOBble C/10Ba, Kak flagro,
delibo, folce, repulse, palustre, trilustre 1 ap. Cnenys
npumepy [aHTe, [NeTpapka BBOAMT Lefble psiabl CIOB
M3 pa3HbIX TEMATUYECKMX BNOKOB: U3 MUPA pacTeHui
(herba, lauro, mirto, visco, lappole, olmi, quercie, faggio),
NTULL W XXMBOTHBIX (passero, lupi, aquile, colombe, serpi,
vermi), U3 NepeyHsl WHCTPYMEHTOB, WCMOb3yeMbIX
B uyenoBeueckon pesatensHoctu (focile, fune, remo,
martello, chiovi) [Vitale, 1996, c. 522-526].

C npyroi CTOpOHbI, TWaTenbHOMY OTOOpY noa-
BEPrHyTbl BOMbrapusmbl. [pexae BCero, cpefm Hux
HeT MpPaKTUYeCKM HW OLHOro «C/y4yalHOro» CoBa.
Kak nopuepkuBaet Pobepta Yenna, 3a nCKIOUEHUEM
NPUMEPHO [1ecsITka, BCe NPOCTOpeUHble cnoBa «KHuru
neceH» 3aMMCTBOBaHbI Y NPeLLLeCTBEHHNKOB, MO3TOB-
CTUNBHOBUCTOB U [1aHTe, T. . anpobMpoBaHbl B MO3TU-
yeckow peuun no eTpapku, MpoLM roOpHUIO NnTepa-
TypHOI 06paboTKHM, a 3HAUNUT — 0Openn MHoe KayecTBo.
M3 cnoBapHOro Hacnenmsi npefllecTBeHHUKOB yopaHbl
MHOrMe yCTapeBlUMe CULMAMAHU3MbI U FaNULU3MBI,
NPOCTOHAPOLHblE TOCKAHU3MbI; OCTaB/IEHO TOMBbKO TO,
4TO OTBEYAeT NpuHUMNam 6naro3syuns KM Gnaropon-
cTBa 3Hayenus [Cella, 2023].

TpynHo cornacutecs ¢ T. b. AnucoBoi, koTopas
cYMTana, YTo «ouMlleHne» cnoBaps «KHMIMM neceH»
«TPUBOIMT K €ro 0befHeHUI0 U “0becLBEYMBAHMIO™S
[Anuncoa, Yenbiwesa, 2009, c. 88]. Takoe BnevatieHne
MOXET BO3HWKHYTb TO/MIbKO 33 CYeT CpaBHeHwus [le-
Tpapku ¢ JaHTe. HO 3bIK 3nNMYecKoi N03Mbl, KOTOPYHO
CaM aBTOp Ha3biBan KOMeAMEN, U S3bIK UPUYECKOM
KHUIU — 3TO pa3Hblil 0XBaT MMUPA, TPEOYIOLLMIA pa3HbIX
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A3bIKOB M CTUAUCTUYECKMX pernctpoB. Kak nupuye-
CKuIA No3T lNeTpapka 3aMeTHO 060raTui A3bIK N0O33MMU,
OTKpbIB HOBbl€ BO3MOXHOCTU A/1S1 CaMOBbIPAXEHUS,
MMEHHO ero 3blKy OyyT y4uTbCS HECKOBKO MOKone-
HWIA NO3TOB MTanMu n MHOMMX eBPONENCKMUX CTPaH.

CuHTakcuc lNeTpapku, C 0HOM CTOPOHbI, MOAYMHS-
€TCS 33,a4aM 3KCNPECCUBHOM BbIPA3UTENIbHOCTU peyln,
C [pyron - SBNSETCS OTpaXeHUEeM ero pednekcuu
HaZL NpoTMBOpeYMsIMM COBCTBEHHOrO «si». B nmocTpo-
eHun (dpasbl NO3T NPUAEPKMBANCSA TPEX OCHOBHbIX
CTpaTeruit: AfvHa NpeanoXeHns OOMKHA COOTBETCT-
BOBaTb METPY, Yalle BCero, CTpode, YTo MOMOraeT ycu-
NUTb PUTMUYHOCTb MO3TUYECKOW Peyn; NpeasioxkeHus,
BbIXOZSLLME 33 TPaHMLUbl MeTpa, OPraHU3yKTCa Mo
NaTUHCKOMY 06pasLly C HapyLleHWEM NpPsSMOro Nopsia-
ka cno. Ocobyo rpynny COCTaBASAOT NPEAIoKeHMS,
B KOTOPbIX UCMOb3YKTCS Pa3fIMYHOro poaa NnoBTopbI.
OHM MoryT BbITb MOCTPOEHBI HA NEPEeUNCIEHUN 0ObEK-
TOB OJLHOTO psiAa, COCTABASLMX OAMH-ABA CTUXA UK
Llenyto CTOMy; Ha MOBTOPEe pa3HbIX YacTel peun; Ha
NMOBTOPE OAMHAKOBbLIX C/TIOB MM KOHCTPYKLMIA, BbIHE-
CeHHbIX B Ha4ano ctuxa uau crpodsl (aHadopa); Ha
CMHTAKCUYEeCKOM napannenusMe (4acto Kak aHTUTesa).
Bcerna nopuMHeHHble My3blKasbHOW OpraHM3aumu
CTUXa, TaK1e NPensoKeHNs BbI3bIBAOT CUAbHOE BO3-
[LeViCTBME Ha yuTaTens.

CuHTakcuc MNeTpapku — 3T0 He NpPOCTble U NNHEN-
Hble KOHCTPYKLMK, 3 NPEAIOXKEHUs C HONbLUMM KOMU-
4eCTBOM COEAMHUTENbHbIX U MOAYMHUTENbHBIX CBSA3EMN.
Kak Tvn BbiCKa3blBaHMS OHM 00M1afa0T CBOMMM OCO-
6eHHocTaMu. Kak nogmetun ewe KOHTUHU, BO3HUKAET
nepBoe BreyvyaTeHne, YTO MbICIb He [IBUXKETCS — OHa
Kak OyATo TOMYETCS Ha MecTe, XOAMUT Kpyramu. [1Buxe-
HWe, O[LHaKo, eCTb — pa3BuBaeT HabnwaeHne KOHTUHM
P. Yenna. B otanMume oT CTUNBbHOBUCTOB, MMpUYECKas
MbIC/Ib KOTOpbIX pa3BuBanacb C 0bunnem noruue-
CKMX CBA30K (dunque, percio, laonde, cosi - ntak, noto-
My, MO3TOMY, TaKUM 06pa3om), T. €. Kak pacCyAeHue,
OCHOBaHHOE Ha MPUHLMMNAX NPUYMHHO-CNEACTBEHHbIX
CBSi3eM M HampaBieHHOe Ha NOCTUXeHue 0ObeKTUB-
HbIX 3aKOHOB MMPa, MbIC/b [eTpapku cocpenoToyeHa
Ha cebe. Cy6beKTUBHOCTb NMO3ULLMKM roBOpALLero, cdo-
KYCMPOBAHHOCTb HAa COOCTBEHHOM BHYTPEHHEM MWUPE,
€ro Henocnef0BaTeNbHbIX M MPOTUBOPEYMBBIX ABUXKE-
HUSIX 3aCTaBnsieT Mo3Ta CTPOUTb CBOM (pasbl MO
nyTeM HarHeTaHusl accouuaumii, b0 KakK BbICKA3bl-
BaHUS C pe3kumu nosopoTamu. OHM MapKUpYHOTCS
C MOMOLLbIO MPOTMBOMNOCTaBNeHUS ma (Ho). CUHTaKCUC
MeTpapku, TakuM 06pa3oMm, — 3TO OTpaXKeHue Tpya-
HOCTW, C KOTOPOM NMpUYECKOe «si» MbITaeTcsl 00bek-
TMBMPOBaTb CODObITUS CBOENM AylIW, U B TO Xe BpeMs
3TO NOMbITKA MUX BbISIBUTb U YNOPSA0UNUTb, MO KparHew
mepe, B cBoeM co3HaHuu [Cella, 2023, c. 100-102].

Habnonexve UTaNbAHCKOrO uccnepoBarte-
N9 MOMOraeT MOHATb elle OAHY OCOBEHHOCTb fA3blKa
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JInTepaTypoBeaeHue

eTpapku - 1cnNonb30BaHWE OAHOrO NpuiaraTenbHo-
ro B pasHblX, YaCTO HEOXMOAHHbIX UM HECOBMECTU-
MbIX MO CMbICIY KOHTeKcTax (dolce mal, dolce affanno,
e dolce peso - cnafoOCTHbIM Fpex, Caf0CTHAsa nevasnb
W CNapoCTHas HoLwa; la mente vaga — COMHEBAOLLMIA-
€ yM U sua vaga bellezza — ee o4apoeamernsHas Kpa-
coma). CNoBO TepsieT TOYHOCTb 3HAYEHUS, Er0 CMbIC/bI
pa3MbIBaOTCS, CTAHOBATCS HeonpeaeneHHbiMU. B ra-
3aX JIMHIBUCTA Takue COYETAHUA CNOB, KaK U AJIUHHbIE
nepeuncnuTenbHble psaabl y eTpapku, Oka3blBaKOTCS
nposeneHvemM «be3pasnmuns K Cmbicny» [Anucosa,
Yenbiwesa, 2009, c. 89-90]. C Hawel TouKkM 3peHns, —
Hao6opoT. C NOMOLLbH TaKOro NpMeMa no3T OTKPbIBAET
pecypc Ans pacliMpeHUs CMbICIOBbIX BO3MOXHOCTEMN
A3bIKa U MO3HAHMS HEYCTOMUMBBIX, CMYTHbIX COCTOSIHUI
LyLin,

OcobeHHOCTbO  MblluneHus 3noxu u  [leTpap-
KM-TYMaHUCTa SBNSIETC MNOCTOSIHHOe obpalleHue
K KNaCcCMKaM: aHTWYHbIM, 6UBNeinckuM, cpefHeBeKo-
BbIM. B counHeHunax NeTpapku puMckmne aBTopbl, ecre-
CTBEHHO, NPe0bnafatoT, 38 HAMKU CIELYHOT rpeveckue.
BblcoKasi HacbIWEHHOCTb UUTaTaMun U napadpasamm —
C YKa3aHUMEM UMEHU / UCTOYHMKA Mnu 6e3 ynoMuHa-
HUSI — XapaKTepHa He TOMbKO ANS UCTOPUYECKMUX WU
durnocodcknx coumHeHmin. OHa NpucyLLa NpakTUYecKu
nobomy cpenHeBekoBoMy Tekcty. Obunue upTart, napa-
pas,annto3unin HabnLaeTcs 1 B NPOU3BeLEHUSIX, pac-
CYMTaAHHbIX Ha «LIMPOKOro» umTaTens (HayyHo-nomy-
NSIPHbIX B COBPEMEHHOM MOHUMaHUM). Tak, B TpaKTaTe
Metpapku «O cpencTBax NpoTMB NpeBPaTHOCTEN Cy/ib-
6bi» («<De remediis utriusque fortunae») ynomsHyTo
30 aBTOpOB, YNC/IO KNPSMO LUTUPYEMBIX COUMHEHUMN
npubnmxkaetcs Kk 50 TpysaMm, a BMeCTe € UCMOJb30BaH-
HbiMM 6e3 ynoMuHaHus — k 100» [[deBsTarikuHa, 2014,
c.121-122].

He MeHbluas cTeneHb MHTEPTEKCTYaIbHOCTU NpU-
cywa u «KHure neceH». OTO He TOMbKO MpsIMble WK
CKpbITble UMTaTbl M3 MpOBaHCaNbCKMX Tpybaaypos
M TOCKaHCKMX No3ToB, u3 [aHTe [Trovato, 1979], npegn-
wecTBeHHUKOB [leTpapku B obnactu Bonbrape. [ns
MNeTpapkn Kak [Ons 4YenoBeKa C YETKUM pasrpaHu-
YEHMEM £3blKOB B CO3HAHMM CAENaTb COYMHEHWME HA
BOJIbrape BO3BbILIEHHbIM MOXHO TOMbKO 3a CYET €ero
naTuHM3aumm. PasrpaHuueHne mexay AByMS S3bika-
MW NPOXOAMIIO HE MO JIMHWUU CBOM-UYYXKOM, a MO IMHUK
Pa3roBOPHbIN-KHWXHBIW, T. €. He 06paboTaHHBbIk-06pa-
6oTaHHbIN. f13bIk Beprunusa n UuuepoHa ang MNetpap-
KM — 3TO «HaLl A3bIK»!, KOTOPOMY CleayeT noLpaxars,
4yTOObl NPMAATL PA3rOBOPHOMY $13bIKY 6/1aro3By4HOCTH
M XYLOXXECTBEHHOW BbIPa3UTENIbHOCTU PABHOLLEHHbIX
naTuHCKoMy. [eTpapka MCnonb3yeT NaTbiHb HE TONbKO

B «Tpuymde cnasbl» lMeTpapka HasbiBaeT Beprunua v LvuepoHa
«rnasamu Hallero f3blka» — «gli occhi de la lingua nostra», Trionfo della
Fama, I, 21, nmes B BUAY, YTO NEPBbIN YHUT TOMY, Kakoi AO/MKHA ObITb
noa3swus, BTOPOI — Npo3a.
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LLNS paclMpeHns NEKCUKM, 3aMMCTBOBAHMS rpaMMaTu-
YeCKMX CTPYKTYP, HO M Ans 06oralleHus No3TM4ecKom
00pa3HOCTM U — LWUMpe — ANS COMPSHKEHUS MO33MU HA
BOJIbrape C MMPOM aHTUYHOM KNaCCUKM, MPOBOLHUKOM
B KOTOpbII BbICTyNaeT iMpuyeckoe «s» no3ata. B «KHu-
re neceH» 3TOT MMP BOCCO3AAETCA HA Pa3HbIX YPOBHSIX:
Kak MpocToe yrnomMuHaHue wuMeH (Beprunus, lomepa,
UunuepoHa, Katynna, Jlyumnus, OemocdeHa, MuHaa-
pa, fopaums); kak ucnonb3oBaHue MUEDONOrUUECKUX
00pa3oB M CHKETOB, 3aMMCTBOBAHHbIX MpeuMmyLlie-
cTBeHHO y Beprunus n Osuaus (Hanpumep, adHsbl,
AnonnoHa, Opdes). Hapsiay ¢ nepeBoaoM OTAENbHbIX
CNNIOBOCOYETaHMI, CTUXOB — 0COBeHHO YacTo lMeTpapka
ucnonb3yet cTuxu u3 «bykonuk» u «feopruk» Bepru-
NS,y HEro HepeaKo BCTPEYATCS U BOSIbHbIE MepPeBO-
[bl LenblX pparMeHToB (HanpuMmep, cTxun 1-4 coHeTa
CCCXI sBnsawTCa BOMbHLIM NEPEBOAOM U3 «[eopruk»
IV, 510-514) [De Nolhac, 1892]. HakoHeL, nogpaxa-
HMe Knaccukam, npexae Bcero, Beprunuio, o3Havaer
TaKXKe NMOCTOSIHHYH, Ha NMPOTKEHWUU BCEM KHUTU, ped-
JIEKCUIO HAJ, PO/bio MO3Ta M NO3TMYECKOro CN0Ba, U —
yepes Mnd 06 Opdee - cooTHeceHume cebsi ¢ BENMKUM
MaHTyaHueMm [Giardini, 1995].

Taknm 06paszoMm, s3blk «KHMMM neceH» - 310
He BO/brape B MpoLecce CBOEro CTAHOBMIEHUS, 3TO
BO/Mbrape, KOTOpbIM CO343eTcsl MO3TOM-NaTUHUCTOM
004yMaHHO, War 3a lWaroM, Ha npoTsxeHun 40 net
B TLLATENbHOM paboTe Haf KaXAbIM TeKCTOM. Ycunus
MNeTpapku Kak No3Ta, NULLYLLEro Ha BONibrape, Hanpas-
NeHbl HAa paboTy Haf BCEMU KOMMOHEHTaMM S13bIKa Kak
MHCTPYMEHTA NUTepaTypbl: (OHUYECKMM, NeKcuye-
CKMM, CUHTaKCUYECKUM, CTUIMUCTUKO-3KCNPECCUBHbIM.,
®oHonornyeckas GNOpPeHTU3aLUMs U MHOFOBEKTOp-
Has NaTMHM3aUMs — 3TO [1BA MHCTPYMEHTA, KOTOPbIMU
nonb3yetcs [eTpapka Anis TOro, 4To6bl NpUAATH A3bIKY
KHU3KOMY» KauyecTBa 5i3blka «BbICOKOro» — Gnaro3y-
yme 1 6naropoacTeo.

3AKJTIOMEHUE

B cBeTe Bcero BbIWECKa3aHHOMO 33aKOHOMEPHO
BO3HMKAKOT [Ba BOMPOCA: KakMM $I3bIKOM cnepyet
nepeBoamTb «KHUIY NeceH» U MOXET M apXxau3aLus
A3blka NepeBoja ObITb afeKBaTHbIM CNOCOOOM nepe-
[laun A3bIKOBbIX 0COOEHHOCTEN NaMATHUKA?

B otmume ot Bau. MBaHoBa, 15 KOTOPOrO MCMONb-
30BaHME apXxauM3MOB SIBASAIOCb OPraHWYHbIM CBOMCT-
BOM €ro MoO3TUKW, COBPEMEHHbIE MEPEBOAYMKMU TEM
e MpUeMoM Nonb3ykTcs He 6e3 3aTpyaHeHus. B ux
pyKax OH BbIMMSIAUT MOPOM MO0 Kak MposiBNeHue
nepesoayeckori 6ecnoMoLLHOCTH, IO Kak Heymenoe
NoNb30BaHME C/0BapeM ycTapeBlwux cnoB. C Hawen
TOYKM 3peHus, owmnbKa NoLOOHOro peLleHust CoCTOUT
He TONIbKO B TOM, YUTO PYCCKOSI3bIYHbIMA YMTaTeNb BPSA,
NI CMOXET TaKOM MpMeM afleKBaTHO — KaK OTCbIIKY
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Ha NPUCYTCTBME NAaTUHU3MOB B OPUrMHANE — OLLEHUTD.
Bbibop B nonb3y CNaBSHCKOM NEKCMYECKOM apXauku
He YyuuTbiBaeT crneunduky COBPEMEHHOrO YuTaTens,
He MoXoXero Ha uyutatens anoxm CepebpsHOro Beka,
M NUWb YCMNMBAET M 6e3 TOro OrpOMHbIN KynbTyp-
HbIA pa3pbiB MEXAY HUM U NaMATHUKOM JIUTEPATYpbI.
Y UTanbsSIHCKOrO CpegHEBEKOBOrO Mo3Ta MOsABASETCS
HEHYXHbIA CnaBaHCKMI Oyx. CMelleHue xe cTunen
M 93bIKOBbIX PErMcTpoB (ECAM 3TO He 3naTax, Kak
y bepaHu1KOBA) elle Aanblue YyBOAUT YuTaTens oT agek-
BaTHOro obpasa opurMHana 1 yCunuBaeT BreyaTneHne
nepeBoAYeckoin 6eCnoMOoLLHOCTY.

MepeBoabl Bau. MiBaHOBa He C/lyYalHO CUYMUTAIOT-
CS OQHUMM U3 Nyywmx. Pycckuii noaT He mpocTo ap-
XausupoBan nekcuky «KHuru neceH». HecmMotps Ha
TO, YTO OH nepeBen Bcero 33 u3 366 TEKCTOB KHUIW,
eMy yAanocb Co34aTb LEeNOCTHbIA U eAnHbI B CBOEWH
CTUANCTUKE 00pa3 MTaNbSIHCKOrO MCTOYHMKA. OH He
COBMagaeT C OpUrMHANOM, O4HAKO nepeaaeT BaXKHbIe
ero 0COHEHHOCTU: My3bIKaNIbHOCTb U «KHUXHOCTbY,
BO3BbILLIEHHO-KNAaCCUYeCKni 7 OAHOBPEMEHHO
YTOHYEHHO-M3bICKAHHBIM XapakTep. JTO BO3BbILIEH-
HO-MPUNOAHSATLIA PYCCKMIA N3bIK, U B 3TOM CBOEM
KayecTBe OH aAeKBaTHO MepefaeT rMaBHYK 3adadvy

Literary Studies

«KHuru neceH» -cybnumaumio Bonbrape. OpueHTa-
LM Ha COXpaHeHue BeayLiMX CBOMCTB MaMSITHMKA, a
He ero nekcuyecknmx ocobeHHocTew, caenana ycnew-
HOM U nepeBopyeckyr pabory E. ConoHoBuua. Ero
nepeBofbl, CO34aHHbIE B APYry0 3MOXY U NOCTPOEH-
Hble Ha [pyrMx MNnactax pycckoro £3blka, Takxke
OTMYAKTCS  6GNaro3BYYHOCTbO M CTUAUCTUYECKOM
BbIBEPEHHOCTbID. OpMeHTauMsi Ha $3blK  PYCCKOM
MO33MM NYLIKMHCKOW 3MOXM A9 COBETCKOro YuTtaTe-
na 1970-1980-x rogoB co3naBana Takow e Hanet
KHUXHOCTU M KNACCUYHOCTWU, CTUAMCTUYECKOM BO3-
BbILUEHHOCTM, KaK LlepKOBHblE CNaBSHWU3MbI AN YM-
TaTens Havana XX Beka, a BBeLEHWe Pa3roBOPHbIX
WMHTOHALUMK M HEKOTOpOe YMpOLLeEHME CMHTaKCKUCA
COKPALLAN0 MCTOPUYECKYHO AUCTAHUMIO Mexay nute-
paTypHbIM NaMSTHUKOM U UMTATENEM.

Takum 06pasoM, nMHrBUCTMYECKAs CTpaTerus
nepeBoAunKa «KHUMM NeceH», Ha Haw B3rNs4, AOMK-
Ha coBMnagatb C MarnCTpanbHOM NMHIBUCTUYECKOM
3a4avert caMoro namsaTHuka. Mpu TakoM yCnoBuM, Kak
MOKAa3bIBAaET UCTOPUS PYCCKOM NeTpapKuaHbl, yaaeTcs
OCYLLLeCTBUTDL [MIaBHOE Ha3HaYyeHuWe nepeeoja — nepe-
[aTb A3bIKOM nepeBoda 3ddekT, NopoxAaeMbii Ha
A3blKe OpUrMHana.
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